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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭২১৫

৫৬/ যুদ ও দুিনয়ার িত আকষণহীনতা সিকত বণনা (كتاب الزهد والرقائق)
পিরেদঃ ৮. মানুেষর িনেজর গাপন দাষ কাশ করা িনেষধ

هنَفْس تْرانِ، سنْستْكِ الاه نع باب النَّه

আরবী

،قَالو دَّثَندٌ حبع دٍ، قَاليمح ندُ ببعو ،ماتح ندُ بمحمبٍ، ورح نب ريزُه دَّثَنح

قَال قَال ،همع نابٍ، عهش ناب خا ندَّثَنَا ابح ،يماهربا نب قُوبعدَّثَنَا يانِ حالآخَر

ل‏"‏ ك قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر تعمس قُولةَ، يريرا هبا تعمس مالس

امت معافَاةٌ الا الْمجاهرِين وانَّ من الاجهارِ انْ يعمل الْعبدُ بِاللَّيل عملا ثُم يصبِح قَدْ

هتُرسي بِيتفَي هبر هتُرسي اتقَدْ بذَا وكذَا وةَ كارِحالْب لْتمنُ قَدْ عا فُلاي قُولفَي هبر هتَرس

ربه ويصبِح يشف ستْر اله عنْه ‏"‏ ‏.‏ قَال زُهير ‏"‏ وانَّ من الْهِجارِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭২১৫। যুহায়র ইবনু হারব, মুহাদ ইবনু হািতম ও আবদ ইবনু মায়দ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক

বিণত, িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেত েনিছ য, িনেজর অপরাধ

কাশকারী বািতত আমার উােতর নাহ মা কের দয়া হেব। িনজেদর অপরাধ কাশ করার মােন হে

এই য, মানুষ রােত কান অপরাধ জিনত কাজ কের, অতঃপর সকাল হয় আর তাঁর িতপালক উহা গাপন

কের রােখন। অথচ স িনেজই বেল, হ অমুক! গতরােত আিম এই কাজিট কেরিছ। অথচ রাে তাঁর িতপালক

উহােক গাপন রেখেছন এবং অিবরত তাঁর িতপালক তা গাপন রাখিছেলন আর স রাত যাপন করিছল। িক

সকােল স তাঁর িতপালেকর গাপন রাখা িবষয়িটেক কাশ কের িদল। রাবী যুহায়র (রহঃ) ِارهجلا এর েল

শিট উেখ কেরেছন। الْهِجارِ

English

Abu Huraira reported Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying:
All the people of my Ummah would get pardon for their sins except those
who publicise them. And (it means) that a servant should do a deed during
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the night and tell the people in the morning that he has done so and so,
whereas Allah has concealed it. And he does a deed during the day and
when it is night he tells the people, whereas Allah has concealed it. Zuhair
has used the word hijar for publicising.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19938

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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